A. M. Kozauyk
Kuiscovkuii ynisepcumem imeni bopuca I pinuenxa
KOMIIJIEKCHUH MIAXIJ 1O AHAJII3Y NEPEKJIAJY XYJAO0XKHBOI'O
TEKCTY

VY nepexinano3HaBCTBI, SK 1 B IHIIMX raxy3ax (pu1osoriyHoi HayKH, MOCTIHHO
B1IOYBA€ThCS TOIIYK HOBUX METOJIIB Ta MPUHOMIB JOCIIKEHHS, 10 3 YacOM

MO>K€ CIIPUYMHUTH HE JIMIIE TOsIBY HOBUX METO/IIB, aJie 1 3MIHY HayKOBOIi
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napaaurmMu. OHIEIO 3 aKTyaIbHUX MPOOJIEM y MEepPeKIalo3HaBUUX JAO0CIIHKECHHSIX
3QIMIIAETHCS BUOIP ONTUMAIBHOI OJWHUII TEpPEKJIaay I aHai3y TEKCTy Ta
OIIIHKH SIKOCTI MEepeKIamy.

[Ipo mpoGnemy BUOOPY OIWHUIN TEPEKIaay MHCAIA 0Oarato BYCHHX.
3okpema, S. Peukep 3a3HauaB, 10 OJIMHUIICIO TMEPEKIaTy B MHCHMOBOMY
nepekaal Moke OyTH CJIOBO, CIIOBOCIIONYYCHHS, CMHTarma, pedeHHs, adszail i
HaBITh Bech TeKCT [3, c. 25]. O. CeniBaHoBa HAroJoIIye Ha TOMY, 11O MPU BHOOPI
OJIMHUILIb TIEPEKIaay YaCTO PO3TJIISAAIOThH MEPEBAKHO JEKCUYHI OAUHUIN TEKCTY [4,
c. 550].

Bubip opuHuIll Tepekiiaqly TakoXX BIUIMBAE 1 HaA 1HII HampsIMu
MepeKIag03HaBIMX JOCTIKeHb. Hanpukiaa, Bijg oOpaHOi OAWHUIN TEPEKIATy
3aNeXuTh BUOIp mepeknananbkoi crtpaterii. T. AHAPIEHKO y IbOMY KOHTEKCTI
PO3pi3HsE TII00aTBHI Ta JIOKAJIBHI CTpATErii, 1110 BIJAMOBIIHO BU3HAYAOTH IMIAX1]T 10
nepeKsIaay TeKCTy B IIIOMY Ta BUOIp KOHKPETHHX Al nepekianaya [1, c. 25].

Ha namy mymky, BUOIp OJMHUII TIEPEKIIaTy TaKOXK BIUIMBAE HA OCOOJIUBOCTI
NEepeKsIaZio3HaBYOro  aHajidy TeKCTy nepekiamy. PosrimsHemo  mpukian
YKPaiHCHKO-aHTIMCHKOTO MEePEKIIaay XyTI0KHBOTO TEKCTY.

Tak, B ykpaiHCbKOMY pedeHHi: He minvku o pobouuti cmin, ane i 6ce
ocummsa nawa Muxkonu nputiuio 00 mMaKo20 XPOHIYHO20 CMAHY, KOAU HNPO
MON00020 BUEHO20 KAMCYMb: GIH NUUle «COYUHEeHUe Ha cmeneHvb» [2, ¢. 287] mMu
MO>KEMO BHOKPEMUTH (HopMy 3BepTaHHs (MPOTE BKUTY B PO3NOBIIHOMY PEUEHHI 3
aTpuOyTUBHOIO (DYHKIII€I0), BIAcCHy Ha3By, IMPEACTABICHY aHTPOIOHIMOM,
IHTEpriIoceMy, 1 3arajioM — 0araTOKOMIIOHEHTHY CTPYKTYPY PEUEHHS 3 TOUKH 30Dy
CUHTaKcucy. Sk 0ayuMo, CeMaHTHKa OKPEMHUX €JIEMEHTIB peueHHS (CIIB 1
CJIOBOCIIOJTyY€Hb) TMepedyBa€ y TICHOMY 3B’SI3Ky 3 HWOTO CHHTaKCHYHOIO
CTpyKTyporo. Hampukiaj, BUKOPUCTAaHHS CJIOBa naH 11032 BJIACHE 3BEPTaHHSIM
BKa3y€ Ha HAJICKHICTh pedepeHTa 10 TMEBHOTO COIAIBHOTO KIIAcy, IICIs
JIBOKpAnKd TOJAEThCA TNpsiMa MOBAa HENEPCOHI(PIKOBAHOIO  y3arajlbHEHOIO

a0bCTpaKTHOTO MpoayleHTa. BoHa BKIIIOUA€ IHTEPIIIOCEMY,
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BXKUTY JJI SICKPABILIOTO BIJTBOPEHHS ICTOPUYHOTO KOJIOPUTY TEKCTY: HaBITh
yKpaiHOMOBHI MoJ10o/1 BueH1 B Pociiichkiil iMmepii Ha Mexi XIX-XX cT. mOBUHHI
Oyny mucaTH HAyKOB1 Tpalll pocCiiChKO MOBOI. TakoX I 1HTEpriioceMa He
CYNPOBOKYETHCS TIEPEKIIATOM, OCKUTHKU Yepe3 ICTOPUYHO 3YMOBJICHI 0OCTaBUHU
BOHa OyJie 3p03yMIJIOK0 JIJIs TIEPEBAXKHOI OUIBIIOCTI YKPAiHCHKUX YnTaviB. Takomy
PO3YMIHHIO TaKO CIIPUSi€ aBTOPChbKA MYHKTYyallli — BIJCYTHICTb JIAMOK JIS
BUOKPEMIICHHS MIPSIMOi MOBH 1 HASIBHICTH JIATIOK JJIs1 BUAUICHHS IHTEPIIIOCEMHU.

VY nmepeksiajii peueHHs BIATBOPIOETHCS TAKUM YMHOM: It was not only Master
Mykola’s desk, but also his life, that had reached that chronic state when a young
scholar is said to be “writing his ‘major oeuvre for his degree’.” [5, c. 162].
[Tonpu Te, MO BUKOPHWCTAHO 3BUYAWHI MpaBWia MyHKTyaIllli IJis BHOKPEMJICHHS
MPSIMOT MOBH, TaKOX J0 TEKCTY BBOJATHCS OJMHAPHI JIATKU JJIST BiAOKPEMIICHHS
CJIOBOCIIOJIyYEHHS, 10 € €KBIBAJIEHTOM IHTEPrioceMH 1, BOAHOYAC, s
BIJITBOPEHHSI aBTOPCHKOI MyHKTYyallli. Y peYeHH] TaKOXK BKHUTO 1HIIOMOBHE CIIOBO
oeuvre (IHTEPTOCEMa BIITBOPIOETHCS 3a JOMOMOTOIO 1HINOI 1HTEPIJIOCEMH), SIKE,
KpIM TOro, mMae okpeme ¢GopMaTyBaHHS — BHJAUICHE KYpPCUBOM (OCKUIBKA MH
BUJIJTUIM KYPCUBOM BECh MPHUKIA], TO ocoOmmBe (opmaTyBaHHS IMOKA3yeEMO
HaIBXXUPHUM HAKpECIEHHSAM). Y LbOMY BHUIIAJIKy BOHO MEPEKIAAOM OCHOBHOIO
MOBOIO TBOPY TaKOX HE CYMPOBOJIKYETHCS, X04a Horo nepekian OyB MOJaHUM y
CX0KOMY BHUpa3l Ha Iiil caMiii CTOpiHII BHIe: his “major oeuvre [work]” [5, c.
162] — TakuM YMHOM TMepekiiafadyka poOUTh crpolOy HE JUIIe MOKa3aTH MNpsSIMy
MOBY, aJie TAKOX 1 SICKpaBille NepeJaTH ICTOPUYHUIN KOJIOPUT TBOPY (MpUHANMHI,
3arajJbHOBIIOMO, WO JESIKMA yac ToMmy (paHiy3bka MoBa Oylia MOBOIO
MDKHApOHOTO Ta A1JIOBOTO CIUIKYBaHHS y €BpoITi, a BKa3iBKa Ha 3HAUYCHHS CJIOBa
y KBaJIpaTHUX AYKKaX MOJIETTIY€E PELEMLii0 TEKCTy JJI1 YUTAYiB, AKi L1€I0 MOBOIO
HE BOJIOJIIOTH).

[TincymyBaBIIM pi3HI aCMEKTH NEPEKJIaay HABEJCHOTO PEUEHHS, MOMXKEMO
BU3HAYUTHU CTYIIHb MOr0 €KBIBAJIEHTHOCTI. TakUM YHMHOM, SKIIO PO3IJIAIATH

0COOJIMBOCTI BIITBOPEHHS, HAIPUKJIA, BIACHOT HA3BU a00 aBTOPCHKOI
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MyHKTYaIlii OKpeMo, TO MO>KHa BECTH MOBY JIMIIIE MPO MEBHUI aCTIEKT MEPEKIIaTy.
Tak camo, aHai3 MepeKiaay OKPEMOIo PEUYEHHs 1Ie He Ja€ IiJICTaB POOUTH
BUCHOBKH TIPO TEpeKIIa]l IiJ0ro Tekcty. OTKe, KOMIUIEKCHUN MIIXi[ 10 aHali3y
NEepeKyIaay TEKCTY Jlae Oublle MOXKJIMBOCTEH y MOPIBHSHHI 3 aHANII30M OKPEMUX

SIBUILI.
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